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Nsyd-a s€éb€y ni-0 n€ warku
teki mo

SEbEy-a tekt mo né tyt a weyne a ko

1 Nmo né-a nédyahle, nmo ye n t6 s€éb&y mene
pi ty{, né-a Liyel yah toko ané n wénpile;* pépi
néné tyi-a no yii i tyi. Nte pé tyi ndh no imo 6
tyl dé. Nono pdl-a ghile n pne, pé tyl no pépi to
tyt

2 kéne ght ghd y6, képah né-4 me t&ndle 4pi
soko, t€ ki n t&€ n pi a soko tyé-rikéne.

3 Su Liyel ané n Pidi Yesu Krista ki yébénort
pt & tyi, té¢ ku 4 yam yah, té€ ku yevinine a k5,
né-a kv a kd a ki t€ ghv weki yo ané€ tyinono
soko.

K3l3le gbt ané tyinono wéki yo

4 Ke pt nivinl ngbhéne imo tyi, mah ke kyomt
we ne awo weénpi tuku-a me n ko ght weki yo, a
yine Su Liyel-a ke ko sah api tyt sb.

5 Pi, mah me néne n k6 n sah 4 tyl nikunuky,
képah ye yd: Yé ye 4 tyi no wé tyi. Tir kénsahnd
késan ndh kéle mé n warkt n tekt n mo 4 tyi dé.
N£-4 me dpi tyi tyah gbi dukule képah ye.

* PN Novos g . R R ~ ;o
1:1 1.1 - Nédyah né€ tyi-a n yo aso soko yd, Nsyd ye. T€ pi né
wo tyi-d n yo 4s0, Yesu y6 sépu tinki ye.
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6 Tyinonole, Liyel tyi kénsahns wal k315 ye
kéle. Tir kdnsahnd mé tyi ye yo yé tyi tyah gbi
dukule ng, yé yé minne n pt tyinono soko.

7 Névye nahnah me wil kwe kékdyd pol soko,
néné-4 me névyele n mo pilkingd wal y& soko.
Pépi nah me ke f€ syi ne Yesu Krista-a p1 névile
kegbt y6 soko. T¢ yah, s&nt€ névile, névye
pilki-o ané Krista sépe ye té€ne.

8 Kdh pt sg, yé yé gbldyne n kyomt, ye kdh po
tekt yé t6 pindt yore soko. Yé yine yé ké yére
we n yii.

9 Krista-d kwdnd né k3, névi né-a n kd-nkéne
képah weki yo, té ke fin mo, t&€ wrd me
ghékinjle Liyelle. Nte névi né-a n ko Krista
kwdnd me wekl yo, t&€ wrd me télndle Su Liyel
ané N Pidine. .

10 Nn1 y%-a po yé tinneg, t€ n kwdnd me ké
tyile, yé kah f€ syi t& twah yé tyl. Yé kah weku n
tyl polle.

11 Névi né-a wek t€ tyi, t€ to vyah me n
tyitukuni ndpi pind soko.

12 Tyi ndhndh me 1 tyi yo yo téne yé tyi, nte
mé nah me ké tyl ne mé se warkt n teki n mo
yé tyl sébéy soko. Mé me n yah n k3 ne mé pon
wil yé ty{, mé mo se yo yé tyi vyahle. Képah
soko, dpi nivini ku sy ké yin tyi.

13 Pi né-4 Liyel yah toko 4s6, n wénpi n wek 4
tyt.

T 1:8 1.8 - «Yé t6 pind» n& tyi-d n yo yd, tiku ne: «A td pind-d».
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